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Szerkesztői iroda:
Piaczsor, Kapeller-ház

a lap szellemi részét illető közle­
mények küldendők.

Kiadó hivatal: 
POLLÁK MÓR KÖNYVNYOMDÁJA.

hová a hirdetések s előfizetések 
bérmentesen küldendők.

Kéziratok nem adatnak viszsza,

I Megjelelt minden vasár­
napon egy nagy íven.

ELŐFIZETÉSI FELT ÉTELEK 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve:
Egész évre .... 4 írt.
Fél „ .... 2 „
Negyed „ .... 1 „

HIRDETMÉNYEK DIJA:
3 hasábos petit sorért, vagy ennek 

helyéért 5 kr. Bélyegdij külön 30 kr 
Nyilttér sora 15 kr.

I. évfoylam.

HETI SZEMLE.
A semminél alig valamivel több az, a mit a 

konstantinápolyi konferenczia eredménykép 
eddig a magáénak nevezhet. Az első ülésen a ta­
gok általános eszmecserére szorítkoztak; a máso­
dikon aláírták az önzetlenségi jegyzőkönyvet vagyis 
az egyiptomi ügyekre vonatkozó megállapodásokat; 
s a harmadikon elhatározták, hogy elkülönítve 
egyetlen hatalom se léphessen föl, csupán a force 
majeur vagyis a fegyveres beavatkozásra kény­
szerítő ok előállása esetében, vagy ha az Eg}ip- 
tomban tartózkodó európaiak élete veszélyeztetve 
lenne. — A konferenczia legutóbb megállapította 
a portához intézendő felhívást, mely a portát az 
egyiptomi interventióra szólítja fel. S azt hiszszük, 
hogy a szultán az utolsó perczben engedni tog. 
Ha pedig a szultán ragaszkodni fog az interven- 
tió viszszautasitásához, az angol kormány kész a 
a beavatkozási mandátumot elfogadni s már telje­
sen készen van arra, hogy azt egyedül is keresz­
tül vihesse.

A delegácziók által a lázadás elnyomására 
megszavazott hitelről azt Írják a bécsi lapok, hogy 
ha újabb bonyodalmak nem következnek be, ez 
évben már nem kérnek újabb hitelt a delegáczióktól.

A lázadás még mindig nincs el nyomva 
teljesen. Herczegóvina déli részén egyre bukkan­
nak fel fölkelő csapatok. A krivoscziai fölkelők 
nem akarnak viszszatérni Montenegróból. A Bosz­
niában végrehajtott ujonczozás az ország minden 
részében a legcsekélyebb ellenállás nélkül folyt le 
és rendkívül kedvező eredményt mutatott fel. 
Ennélfogva az ott elhelyezett csapatok tetemes ré­
sze rövid idő alatt viszszavonul, mi által az ott 
levő tartalékosok nagy része hazakerül. Ellenben 
Herczegóvinában a csapatok redukálása csak ak­
kor fog megtörténni, ha az ujonczozás ott is si­
keresen foly le. — Király Ő Felsége elrendelte, 
hogy a dalmácziai és herczegóvinai lázadás leve­
résére irányuló Campagne háborús évnek tekin­
tessék. A kik abban részt vettek, illetőleg a kik 
a hadi pótlékot kapták, megnyerik a háború ér­

met s a nyugdíjazásoknál az 1882. év nekik két­
szeresen számittatik.

Írországban a gyilkosságok teljességgel 
nem akarnak megszűnni, minden héten fordul elő 
egy-egy feltűnő eset.

A zsidóüldözés egyre tart Oroszországban: 
legújabban a haltai területben, Oknában fordult elő 
ismét. Ignatiev, a kegyvesztett diplomata, párizsi 
és londoni diplomaták előtt erősen hangsúlyozta, 
hogy ő nemcsak nem szerzője az antisemita moz­
galomnak, sőt inkább ő igyekezett a zsidókat va­
lódi orosz polgárokká tenni. — Ugyancsak ő ke­
serűen panaszkodott azon intrigákra, melyeket az 
ő szabadelvű törekvései ellen forraltak; ő sohasem 
volt pánszláv, ép úgy., mint Bismarck nem volt 
pangermán, de mindenek fölött egygyé és erőssé 
akarta tenni az országot.

A tisza-eszlári bűnügyben a végtár­
gyalás valószínűleg szeptember hóban lesz. Hiva­
talos jelentés szerint a bűnügy állásában az utóbbi 
két hét alatt sem alanyi, sem tárgyi tekintetben 
lényeges fordulat nem állott be,

A büntető eljárási javaslat és az esküdt- 
széki intézmény.

Gyarmathy Sámuel, kir. curiai bíró, — 
előbb Alsó-Fehérmegye kedves emlékezetben levő 
főjegyzője, az ev. ref. Bethlen-fotanodában jogta- 
nár^ majd kir. főügyész a marosvásárhelyi kir. 
ítélő tábla területén — fennebbi czim alatt egy 
érdekes czikket közöl a „Magyar Igazságügy cziinü 
folyóirat június havi füzetében. — Most, midőn 
büntető igazságszolgáltatásunk eljárási rendszere 
hazaszerte oly nagyban foglalkoztatja Csemegi Ká­
roly nagy jogtudósunk büntető-jogi tervezete foly­
tán a szak-jogász és dilettáns köröket, sőt Dr. dell- 
Adami Későnek, az esküdtszéki intézmény hő pár­
tolójának szerteszét küldött vélemény-kereső kér­
déséi következtében a nagy közönség is élénkebb 
figyelmet szentel ez ügynek, nemcsak a kitűnő 
értekező úr iránti tisztelet, hanem az ügy iránti

érdeklődés tekintetéből is kedves kötelességünknek 
ismerjük a jeles czikk rövid kivonatos ismertetését.

„Törvényhozásunknak egyik legmélyrehatóbb fon­
tosságú feladatait kell megoldania: a társadalmi jogrendnek 
és a társadalomban az egyéni szabadságnak biztosításait. 
Legélénkebben vettetett fel azon kérdés, hogy mely bírói 
intézményre fektettessék az Ítélő hatalom: eskudtszeki, 
vatry jelenleg fennálló, függetlenséggel felruházott bíró­
ságokra? Ha végig tekintünk némely szak-és legtekin­
télyesebb politikai lapjaink.enuntiatioin, melyekben úgy 
állittatik fel az esküdtszéki intézmény, mint feltétlen es 
legerősebb biztosítéka az egyéni szabadságnak, melyet 
pótolni semmi mással nem lehet, — kévés kivétellel 
azon törekvést fogjuk észlelni, hogy a közvélemény a 
sajtó hatalmával megteremtessek. Pedig mire támaszkodnak 
ezen enuntiatiok mind ez ideig? Legtöbbnyire egyes tekin­
télyekre, a tényleges tapasztalati adatok elhallgatása, vagy 
megvetése mellett.“

„Nagy eszmék körül, a melyek az egyéni vágyakat 
és törekvéseket érintik, hangzatos szavakkal, meresz 
tételekkel, kisebb nagyobb kiterjedésben, mindenkor le­
hetett és lehet közvéleményt csoportosítani; de az em­
beriség történelme tanúsítja, hogy nemcsak egyesek ki­
emelkedő szelleme, hanem sok esetben a legaltalanosabba 
vált közvélemény is keserű csalódásokba vezette a tár­
sadalmakat, a midőn ugyanazon eszméknek megvalósítá­
sáról a melyekért legmegasztosabb lelkesültséggel rajong­
tak, nem azon czólokat érték el, a melyekre voltakep 
törekedtek.“

„Az embernek őstermészetóben van a szabadságra 
és függetlenségre törekvés: anyagi és szellemi erejet es 
képességű érvényesíteni azon határig, a menynyire csak 
kiterjesztheti vágyainak kielégítésére. Az egyem eleme 
ezen küzdelmét a társadalmi léttel szemközt feltartoz­
tatni. va<jy épen megszüntetni nem fogja soha senki, 
mert’a társadalmi lét nem képzelhető a nélkül, hogy 
korlátokat ne szabjon, a melyeken túl az egyen szabadsagai 
ki nem terjesztheti a nélkül, hogy társainak jogkörét 
ne sértse. Ugyanazért az egyéni jog és szabadság biztosí­
tására nem gondolhatunk észszerűen anélkül, hogy ugyan­
azon perczben a társadalmi jogrend biztosítására ne gon­
doljunk; mert hiszen e nélkül lehetetlen volna megóvni 
az egyéni jog és szabadság érdekeit azon határig, a 
meddig azt az egyén jogosan követelheti a társadalomtól. 
Az egyéni jog érdekeinek követelménye tehat, hogy a 
társadalom eme határokat mindenki által felismerhetoleg 
kijelölje; az államnak pedig feladata a társadalom ejog­
rendének feutartása — magának az _egyeni jog es 
szabadság biztosításának érdekében. Miből ónként követ­
kezik. hogy annak, a ki az egyéni szabadságnak valódi 
biztosítékokat akar teremteni, egy pillanatig sem szabad 
szemei elől tévesztenie a társadalom érdekeinek biztosítását. 
Ennek kell lenni a kiindulási pontnak büntető eljárásunk 
megalkotásában, de ennek kell kepezni a czélpoutot is,

TÁRCZA.
Az apró hirdetések.

A postán a penny rendszer, a kereskedelemben a 
27 kros drágaságok tömeges árulása, a sajtó hirdetési 
rovátában az „apró hirdetések“ kezdik uralni a világot. 
Mindent a mi jó és olcsó, e három úton gyorsan meg­
szerezhet a czivilisatió embere és ón tökéletesen megvagyok 
győződve, hogy a czivilisatió haladasanak csakugyan kivá­
lóbb ismérvéül szolgálnak, mint Liebignek, a hires vegyész­
nek nézete, ki valamely nép czivilisatiójának nagyságai a 
szappanfőzők és gyertyamártók gyártmányainak fogyasz­
tása után akarta megítélni. Szegény Liebig! mily curiosuin 
most a te világhírű állításod a villany osság és a telephon 
korszakában. Edison! ő most a világ ünnepélye! És az o 
hazája Amerika, hazája egyszersmind a találmányoknak, 
fölfedezéseknek és az — „apró hirdetéseknek.“ Nincs most 
valamirevaló lap, mely a közönség érdekeit szivén hordja, 
hogy ily apró hirdetéseknek helyet ne adna. En az igaz, 
hogy sokszor többet mulatok ezeken, mint komoly vezér- 
czikkek világrenditő phrazisain, az ünneplő versek nyafogó 
ütemein, és némely tárcza czikkeken, melyek a szintén 
tárczaczikkül szolgáló bankókhoz csak laposságukban 
hasonlítanak. De most szóljunk a kis hirdetések gyakor­
lati fontosságáról, és hogy ezt jól megérthessük: átadom 
a szót egyik legjobban és legtartalrnasabban szeikesztett 
nagy politikai lapunk tárczairójának a következőkben.

„Lelkes barátja vagyok a kis hirdetéseknek, s mikor 
látom meghonosulását, lehetetlen elfojtanom hálámat. 
Azért hát hadd ömlengjek.

Örökké emlékezni fogok a kitűnő Mr. Chickerell 
Bosciusra, kit a „New-York Herald“ Amerika legelterje- 
detebb lapjának szerkesztősége ugyanakkor küldött délre, 
mikor Stanleyt |Afrikába. Mr. Chickerellnek nagyszerű 
missziója volt. Felolvasásokat tartani a kis hirdetések 
hasznáról. És tudják-e önök, hogy mielőtt erre valalkozott 
volna, mi volt ez az ember? Az Unió leghíresebb tra­
gikusa, kinek szava menydörgés, fuvola metsző fajdalom, 
vagy csurgatott méz, a mint ő akarta. Mellékesen Homert 
is értette. A hires Mr. Bennett meglátja a színpadon es 
csodálja. Felrohan hozzá. „Uram, önnek valami jót kell 
tenni az emberiséggel. Ön előadásokat fog tartani a

hirdetések hasznáról. Pénzkérdésről szó se legyen köz­
tünk.“ A vinkulum 10.000 dollár volt. De erre megsern 
merek megesküdni. Mr. Chickerell kapott kétszer any- 
nyit, mint a színháznál, és külön vonaton utazott, meit 
tömérdek röpiratot, balladát, erkölcsös történetet vitt ma­
gával, melyek a kis hirdetéseket fölötte hatásos módón 
magyarázták és bevésték a vesékbe.

Igazán lelkes apostola volt az ügynek. A Névadó­
ban egy posta-állomáson (négy ezölöp és gyékény) volt 
szerencsém megismerkedni vele s ott is rögtön előadást 
tartott nekem és egy más utasnak, kik az ellenkező 
irányból jöttünk. Derekasan föllelkesített s utitarsamat 
rá is vette, hogy egy kis hirdetést adjon be Héráidba, 
eiry szolid s nem egészen vagyontalan miss után tuda­
kozódva, ki hajlandó lenne vele megosztani az életet. 
És akadt is. Tisztelt barátom most már kongresszusi 
képviselő, nyolcz gyermek apja, ezekből kettő iker, a mi 
mutatja, hogy a kis hirdetések közt milyen áldás rejlik. 
Három penny volt az egész. De csak Stourmoutkban 
ismertem meg ón igazán Chickerellt és a kis hirdetések 
hasznos voltát.

Felolvasást tartott a tengerparton, a klubbokban, 
a piaczon és a társas ebédeknél. Örökké sajnálom, hogy 
balladáiból és beszédjeiből egyetlen példányt sem hoz­
tam magammal.

Homerből is tudott idézni a kis hirdetések haszná­
ról. Hát még a bibliából. Shakspeare egy darabjaroh 
melynek czime „A mint tetszik“, azt vitatta, hogy az apró 
hirdetésekre vonatkozik. Némely szavát jól megjegyeztem.

Ha a kis hirdetéseket — mondá — az ó-korban 
föltalálják, a könyvnyomtatásra nem kell várnunk Gutten- 
bergfo Fájdalom, megfordítva történt, s az emberisegne 
egész mai napig kellett epedni akis hirdetések után Év­
ezredek mulasztását siessünk most pótolni. E mostoha 
idők megteremtették az emberiség hidrafeju zsarnokai. 
Emlitsem-e a mindenféle ágenseket, kiket pénzelni kell, 
ha csak egy pár hordó sózott húst akarunk eladni > A 
házalókat, kik haszon nélkül át nem veszik szegény Tom 
hátrahagyott vízhatlan csizmáját es duplacsövűjét. A tu­
dakozó intézeteket, melyek felburjánzanak a mi pén­
zünkből, mert cselédeink átkozott rosszak, mindig el ken 
őket csapni és mindig fizetni a cselódszerzonek Két szó 
csupán: „Kocsis kerestetik.“ Az egész egy pipa dohányba 
keiül és a kocsis megvan. Két szó négy krajczar. Vide 
ről beküldhető posta-bélyeg alakjaban. Föl tehat, rázzuk

le nyakunkról a mi mindennapi életünk és háztartásunk 
zsarnokait. Forduljunk a kis hirdetésekhez.“

Nagyon megható példákkal illusztrálta előadását. 
Eladó egy zongora.“ Enynyi az egész hirdetés. Meg­

jelenik az irodámban Mrs. Mactan, s utasítják Mr. 
Wyrleyhez, a ki igen becsületes ember s bevallja, hogy 
a zongora már nem egészen jó. Hát hiszen épen olyat 
keres Mrs. Mactan. föltéve, hogy az ara is jutányos, mert 
hiszen a mostoha lányának kell. Elég, ha a látogatok lát­
ják a zongorát és elmondják, hogy Mrs. Mactan csak úgy 
o-ondoskodik mostoha leányáról, mintha édes leanya lenne.
A leány lássa aztán,hogy mire megy a zongorával. Az 
alkut megkötötték. Mr. Wyrley túladott egy ócska zon­
gorán. Mrs. Mactan nem kényszerült újat venni. Es egyik
sem fizetett províziót. , , ,, usm-o

Az ifjú Hicks esete nagy szenacziot keltett, mcks
csinos ember és maga a becsület. A new-yorki vámigaz­
gatóságnál van alkalmazva; s a mint hivatalai elvagezte, 
hegedű leczkéket ád. Bün-é az, hogy pénzt keres r Csak 
este térhet haza, hogy anyjához, ki evek óta varja a 
o-yó»yulást, a kit a fiúnak csekély szabad idejűben ápolni 
kötelessége. Mi küvetvezik most? Kettő. Eloszor is derek 
Hicks már 35 éves, másodszor még mindig nőtlen. i>e 
hát mikor érhet ő rá, hogy udvaroljon, hogy hölgyek 
körül forgolódjon, hogy bele szeressen valakibe, aztau 
meghódítsa! Ah, ez mind időbe kerül s Hicks bará­
tunknak nincs ideje. Hirtelen azonban egy eszme 
eaV kis hirdetés! Hicks öt hét alatt nős. A beteg anya 
pedig a gyöngéd ápolás alatt viszsza nyerte egészségét.

° Említést érdemelnek az öreg Ladock leányai (Ja- 
mes-Farm, Penszilvánia), 42 mértfölduyire a legközelebbi 
vasúti állomástól, és 127 mértfölduyire minden olyan 
helytől, a hol hálózni szokás, vagy konczerteket rendez­
nek. A három leány James-Farmt el nem hagyhatja. A leg­
nagyobb ismertsóghiány ez. Valódi bárom graczia, a kik 
arra vannak kárhoztatva, hogy elhervadjanak. Az öreg 
Ladockról föl sem lehet tenni, 42 vagy 127 mertfoldet 
utazzon vasúton; még a gabonája kedvéért sem teszi meg. 
A család védszentje Mr. Chickerellt epen oda vezette. Es 
Chickerell a többit már tizenhét levél felolvasásával mondja 
el a boldogságtól duzzadozó levelekkel, melyeket három 
boldog aszszony, három boldog férj, három boldog após 
és a többi háladatos rokonság irt neki.

Chickerell hangja mindig mint az orkán, úgy zúgott, 
valahányszor tánczvigalmakról, estélyekről, hangversenyek­
ről fürdőről, New portról és más ily költséges helyekről kel-



a melyhez eljutni akarunk.“ Az esküdtszéki eljárás törté­
nelmét véve fel. a t. szerző először is Angliát teszi figyelme 
tárgyává, a hol „incarnatiojává vált a nemzet politikai és 
társadalmi meggyőződéseinek“ századokon keresztül. Ha 
mindezt látjuk, azt kell következtetnünk, hogy az intéz­
mény csakugyan megfelelt feladatának. De vájjon e tény 
adhat-e még elég megnyugtatást arra. hogy másutt is 
ugyanazon biztosítékot nyújtaná a társadalmi és egyéni 
jogok érdekeinek megóvására? Az angol társadalom az 
újabb idők előtt csaknem teljesen el volt szigetelve az 
európai continenstől; mint állandóan alkotmányos szabad 
államnak minden institutioi magában fejlődtek, a nélkül, 
hogy a eontinens államainak intézményei arra befolyást 
gyakorolhattak volna. Ha a nemzetre tekintünk, lehetet­
len fel nem ismerni abban az állam egyes polgárainak 
a társadalom jogrendéhez való feltétlen ragaszkodását, 
aminek keletkezését a eontinens államainak még most is 
csak némelyikében találhatjuk. A eontinensi befolyás 
azonban változást okozott a conservativ szellemű Angliában 
is. A kereskedelmi perekben követendő eljárás tárgyalása 
végett öszszehivott gyűlés egyhangúlag haszonvehetet- 
lennek jelentette ki az esküdtszéki bíráskodást, a Times 
pedig ily nyilatkozatra fakad: „Korunknak alig van 
jellemzőbb eseménye, mint az esküdtszéki eljárás rész­
beni hitelvesztése. Az intézmény régi dicsőítése mai nap 
különösen erőltetettnek. sőt nevetségesnek tetszik. Alig 
lehet zavartalan komolysággal olvasni az ömlengés ama 
szavait, melyekkel a nemzeti nevelés nagy eszközének, 
a despotizmus és önkény támadásai elleni bástyának, a 
sajtószabadság igazi biztosítékának s intézményeink leg- 
becsesebbjének megasztalták. Bizony nehéz az esküdt­
székbe, mint büntető bíróságba vetett régi hitet fentar- 
tani, ha látjuk, hogy a vádlottaknak világos bizonyíték 
elleni felmentése által esküjét szegi meg.“ Méltán kérdi 
a t. szerző, hogy „ha ily nyilatkozatok támadják meg 
Angliában a társadalom életében önkónytelentil fejlődött 
és magát a nemzet meggyőződésébe századokon keresz­
tül beélt intézményt: kecsegtető-e ez nálunk az esküdt- 
széki intézmény meghonosításáért való rajongásra?

Francziaország a múlt század végén, a nagy forra­
dalom alkotásaival vezette be az esküdtszéki intézményt, 
főleg Anglia példája hatván reá. A lelkesült szónokok 
Dnpost, Deferment, Jesse és Robespierre a nép fönségére 
való hivatkozással, mint megbecsülhetlen kincset köve­
telték és be is hozták ez intézményt és a történelem indo­
kolja is azon lelkesültsóget, a melylyel ezen intézményt a 
nemzetgyűlés fogadta. Az előtt ugyanis a bírói tiszt örö­
kösödés útján szálhatott az utódokra, pénzért volt vásárol­
ható nagy részben, s ezen állapot megbízhatatlanokká 
tette azon bírói területeket, melyek az 1670. évi drakói- 
lag szigorú törvényeket a legvadabb kegyetlenséggel 
foganatosították az egyeni jog és szabadság eltiprásával. 
A nagy forradalom óriási vívmányai múlhatatlanul köve­
telték, hogy ez átkos hatalom zsarnokságát is megtörjék, 
ós az esküdtszék behozatala az akkori helyzet és az 
igazságszolgáltatás elrémitő állapotának követelménye 
volt. De vájjon megfelel-e ezen intézmény a várakozásnak? 
Húsz éven át tömérdek kísérlet tétetett, hogy a jury 
feladatára alkalmassá váljék s az e felett folytatott tanács­
kozások folyamából kiemelhetjük a következő véleményt: 
„A tapasztalatok azt tanúsítják, hogy az esküdt kevósbbó 
hirhat azon képességgel, hogy egy bonyolult tényállás 
mellett számolni tudjon mindazon aprólékos körülmények­
kel, amelyek egymással öszszefüggésben fennforoghatnak; 
e képességet az állandó birónak a hoszszu időn keresz­
tül szerzett tapasztalatok adják meg. A jurynek lénye­
géhez tartozik, hogy az esküdtek a társadalom minden 
osztályából vétessenek, már pedig lehetetlen ezen osztályok 
nagy részében olyanakat találni, kik a belátásnak szük­
séges erejével és elevenségével rendelkezhessenek arra, 
hogy bonyolultabb kérdéseket megoldhassanak, s hogy a 
vádlott ós gyakorlott védője védelmének ravaszon félre­
vezető szálait megfigyelhessék, ennek minden fordulatait

let beszélni. Ezek is mind zsarnokok, rómitő zsarnokok, 
a hová el kell vinni a lányokat. Pfuj! mily embervásár! 
Azért töröltük el mi a rabszolgaságot? (Nagy hatás.) 
Es el kell menni mindezen alkalmatosságokra és helyekre 
a fiatal uraknak. Chickerell itt statisztikai táblázatokat 
olvasott fel, hogy mily iszonyú öszszegeket emésztenek 
meg ezen embervásárok. Nem természetes-e, ha a kiadások 
megmaradnak a hölgyek és fiatal urak számára? Hogyan 
lehet azt elérni? Chickerell úr azt hiszi, hogy már elég­
szer említett bizonyos eszközt, s elég a Ladock-leányok 
esetére hivatkozni, kik még egy pikniken sem voltak soha.

Ismeretséghiány! Ez nem létezik többé. A kis hir­
detésekben egész világ él tárgyakkal, dolgokkal ós szemé­
lyekkel. A vasútak, a villám, mind csak kicsinyes talál­
mányok mint közlekedési módok. Az emberiség benső, 
szellemi és anyagi közlekedése, öszszeköttetóse, óriási 
kapcsa a kis hirdetésekben öszpontosul, azokban a nehány 
szóból álló kérdezősködósekben, ajánlatokban, felszólalá­
sokban, üzenetekben; ingerlő titkolózásban, őszinte leleple­
zésekben, melyekkel a sajtó igazán az emberiség nagy 
vívmányává tudott emelkedni, melyek által egyesek és 
családok ezer apró és ugyananynyi nagy baját enyhíti, 
gyógyítja és az emberi nem százados terheit akár töké­
letesen is elenyészted, mihelyt a közönség belátja, hogy 
az orvosságot hol keresse.

Aztán mily befolyással bírnak a kis hirdetések a 
szellemi felvilágosultság terjedésére is. Gondoljuk meg 
csak, hogy a kis hirdetések iránt kik érdeklődnek? Ne 
is említsünk többet, mint a fekete négert ós a szakacsnét, 
és már látjuk, hogy kik közelítenek a szellemi szövőinek 
fénykörébe, először csak apró hirdetésekért, azután a 
törvényszéki tárgyalásokért, majd a tárczáórt, a vezórczik- 
kekért s végre az egész lapért. Úgy bizony, új módja 
ez a szellemi fejlődésnek!

Mr. Chickerell lángoló előadását nagy figyelemmel 
hallgatta egy élelmes ir bevándorolt, Carrickbeg, ki rög­
tön megalapította a „Stourmouth Gazettet“, csupa apró 
hirdetésekkel, s azóta egész Stourmouth ós 40 mértföldnyi 
környéke mind a „Gazette“ apró hirdetései szerint intézi 
dolgait s küldi üzeneteit az ismerősökhöz, ha nem tudja 
pontoson az adreszszét. Itt hirdetnek minden esküvőt, 
születést, gyerekek kosztba adását, alapkőletételt, utazási 
szándékot; ezen az úton hívják meg az itt ritka üvege­
seket a jégeső után ablakot csinálni. És itt szövődnek,

felfoghassák s át tudják szakítani a fátyolt, mely a valót 
eltakarja; nem képesek arra. hogy a vádlottnak öntuda­
tosságát kutassák, ós benne a jogtalan, tévútra vezető 
gyanúsítások által földre tiport ártatlanságot, vagy az 
elrejtett gonoszságot felfedezhessék !“

Ezután sorra véve a kitűnő férfiak nyilatkozatait, a 
t. szerző azon meggyőződésnek ad kifejezést, hogy azon 
kérdés: vájjon az esküdtszéki intézmény múlhatatlan fel­
tétele-e valamely államban a büntető eljárás ép és egészsé­
ges voltának? — eldöntve egyáltalában nincs, sőt Carrara, 
ezen intézmény apostola, még századokig tartandónak 
jelzi azon küzdelmet, mely a jogtudó — és a nép — 
bírók rendszerei felett vivatni fog. És felvetjük már most 
azon kérdést: öszszeegyeztethető volna-e nemzetünk bölcses­
ségével, felforgatni bírósági rendszerünket egy oly rend­
szerrel való kisériettétel árán, melyet az azt megpróbált 
nagy nemzetek máig sem voltak képesek feltétlen győze­
lemre juttatni. Franczia- és Olaszországban az ítélő hatalom 
rettentő elfajulása indokolta a rendszer változást. A le- 
tiprott egyéni ós társadalmi jog bizonytalanságának 
kétségbeejtő helyzete, az elrémitő kegyetlenség ijedelme 
vezettek a bírói rendszernek minden alapjaiban való 
változtatásra. Foroguak-e fenn nálunk ezen, vagy hasonló 
okok arra, hogy egy új rendszert honosítsunk meg? Nem! 
Bíróságainknak a tulszigort, merevséget csökönyösséget 
senkisem vetheti szemökre. Részrehajlás, megveszteget­
hetőség, meghunyászkodás a hatalom előtt, megfólemlés 
a nyilvánosságtól a mi bíróságaink sajátságai közé még 
akkor sem tartoztak, a mikor függetlenségének biztosítékai 
az alkotmányban oly módon, mint jelenleg, letéve nem 
voltak. A reá bízott roppant hatalommal szemben soha 
sem tanúsította a viszszaélós hajlamait, nem különült el 
soha a nemzet ós nép jogérzületével ellenzéket képező 
testületté. Nem a bírósági rendszerben szükséges tehát 
változtatást tenni, hanem a bírói — eljárás rendszereinek 
felismert hiányait kell orvosolni ós ennélfogva a bűntett 
elkövetése által sértett károsnak, valamint más oldalon 
a vádlottnak érdekében meghatározva kell lenni azon 
határoknak, melyek között egyéni jogaik érvényesítését 
a vád és védelemre vonatkozólag szabadon fejthessék ki 
az eljárásnak nemcsak ítélet hozatali, hanem előkészítő 
stádiumában is, mert az egyéni jogok érvényesítése nem 
tétethetik függővjí sem a vád, sem az ítélő hatalom 
közegeinek önkényétől.

„Igazságszolgáltatási szempontok nem kényszerének 
ez intézmény behozatalára; a nemzeti közérzület nem 
követeli, s ha magyar szempontból tekintjük, ezzel teljes 
ellentétben állana. Különösen az erdélyi részekben máig 
sem enyésztek el a külön nemzetiségek fennállásának 
reminiscentiaiból fennmaradott aspiratiok, melyek nem a 
magyar államisághoz tartozásban keresik megvalósulásukat 
s ugyanazért abba a polgári benső érzület ós öntudat 
ragaszkodásával beolvadni még nem tudtak. Ezen aspi­
ratiok egyetlen egy kínálkozó alkalommal sem mulasz­
tották el, ha nem is egyenes, de kerülő utakon a terri­
toriális elkülönítés iránti hajlamaikat érvényesíteni, mi 
még fokozottabb mérvben történnék, ha az állam benső 
intézményeinek rendszerében nyujtatik táp ezen aspiratiok 
ápolására. Nálunk a politikai vonatkozások nem követelik, 
sőt ellenkezőleg: viszszautasitják annak igazságszolgáltatási 
rendszerünkbe ültetését. Értekező végül azon meggyőző­
désének ad kifejezést, hogy semmi sem válhatnék káro­
sabbá ós sajnosabbá, mintha az esküdtszéki intézmény 
elfogadásának kérdésétől tétetnék függővé büntető eljárá­
sunk javaslatának minél előbb a törvényhozás elébe 
terjesztése. ^ B_n<

A műkedvelő-társulat közgyűlése.
(Vége.)

Igen meszsze vezetne, ha mind fel akarnám sorolni 
a nézetein mellett szóló okokat, elég ha többek közül 
egy párt felemlítek. Igen kevesen vagyunk arra, hogy

bonyolódnak, fejlődnek egész életre kiható családi ese­
mények, melyekre a S. Gazette büszke öntudattal szokott 
hivatkozni. Sőt még a levelezések szárazabb részét is igy 
végzik, a kik nem szeretnek leveleket Írni.

És mindez csak röviden, nehány szóval; de minél 
rövidebb valami, annál több nyomatóka van minden szó­
nak. Két sor, három sor a legtöbb. Valódi epigrammok 
ezek. A közönség bolondul, valóságosan bolondul utánok, 
még az is, a kinek nincs hirdetni valója: de alig várja, 
hogy legyen. Azt a rovatot elolvassa mindenki, még pe­
dig legelőször. Hányszor átkoztam sorsomat, hogy nincs 
egy millió dollárom. Anynyi kedvem szerinti eladni valót 
hirdettek.

Mr. Chickerell négy feltűnő ós hiteles esetet tudott, 
melyben igen gazdag emberek olyanynyira kedvet kaptak 
az apró hirdetésekből vásárolni öszszeviszsza mindent, 
kocsit, nyaralót, könyves szekrényt, fuvolát, érem-gyűjte­
ményt, rokoko-butort, hogy tönkre mentek. Sherman tábor­
nok egy mesés hűségű ós pontosságú komornyikot az 
apró kirdetósek után nyert. Ezt maga a tábornok kész 
bizonyítani. Kissé szomorúbb példa az, ki az apró hirde­
tések révén háromszor kötött ki Hymen révpartján, negye­
dikszer pedig Ausztráliában valahol, mert kiderült, hogy 
harmadik házasságára sokkal rohamosabban jött meg a 
kedve, mintsem két első feleségétől elvált volna. De° ez 
is csak a kis hirdetések kiszámíthatatlan horderejét 
bizonyítja.“

Ami — a tárczairó szerint — megtörtént Ameri­
kában, megtörténik nálunk is mindennap. Pl. a „Buda­
pesti Hírlap“ hirdetési rovatában a „Kalap-utcza 16. sz.“ 
czim alatt egész regény folyam indult meg. A t. ez. 
cseléd sereg gazdag választókban jelentkezik, kitűnő 
borok, pompás zongorák, nevelőnők, instructorok, eladó 
birtokok, kiadó szállások raja ajánlatba van hozva, és 
ugyananynyi kerestetik. Gondoljuk csak el: menynyi 
veszödség, fáradság kellett, ha egy hónapos szobát, egy 
jó kocsist, valami háztartási czikket stb. kerestünk, hogy 
meg kellett fizetnünk a sokszor eredménytelen közben­
járást! Most: tiz szóban öszszefoglaljuk kivánatunkat és 
száz, meg szász feleletet kaphatunk reá — 20 krórt. 
Pénzt, időt nyertünk meg vele ós aki e kettőt megnyeri, 
bizony nem vesz el a mai világban.

Mercurius.

már eddig létező intézményeinket virágzó karban fenn­
tarthassuk. mivé leszünk ha még felállítunk vagy 2 — 3 
tűzoltó egyletet, egyet pl. az emeletes házak, egy mást 
a szalmás fedelek, s a harmadikat talán az erdők vagy 
kerítések tűzkár elleni megvédésére s mindezeknek tagok­
kal ellátását s anyagi és szellemi támogatását azon, alig 
pár száz, egyéntől várjuk, kikre,ráadásul öszszes cultura- 
lis, jótékonysági, közgazdásagi intézményeink fenntartá­
sának s fejlesztésének feladata róva van. de kik legalább 
részben hivatásuknál fogva részt vesznek a tanügyi, politi­
kai, vagy egyházi közigazgatás több vagy kevesebb ágá­
ban is, mert hát hiában belőlük kell mindennek kitelni.

Ne szaporítsuk tehát egyleteink számát égető szük­
ség nélkül, hanem tömöritsiik öszszes erőinket a már 
létezők erősítésére, még kevésbé akkor, ha oly czélt 
akarunk elérni, mely a már létező működési keretben 
sokkal czélszerübben, bonyodalmak előidézése nélkül, s 
elegendő erő támogatása mellett biztosabban elérhető.

A műkedvelő társulat ennél fogva mint már nem 
egy válságot szerencsésen leküzdött régi egylet örömmel 
fogadja kebelébe, de természetesen saját alapszabályai 
alapján a zene vagy ének művészet bármely ágának 
művelésére vállalkozó tagokat; alapszabályai biztosítják 
számukra a lehető legszabadabb működési tért, s minden 
telhető szellemi és anyagi támogatást.

Ezen szükséges kitérés után viszszatérek a társulat 
állapotának rövid vázolásához.

Bevétel volt 711 frt 32 kr, kiadás 407 frt 21 kr, 
pénztár maradék 307 írt 11 kr.

A társulat vagyonában említésre méltó változás 
nem történt.

A könyvtár Balkay István börtönigazgató úr ado­
mányából 8 darab színmüvei gyarapodott. A férfi működő 
tagok száma volt 44, a nőké 36, pártoló tagoké 70, ala­
pitó tag volt 3, s e szám évek óta nem emelkedik.

Tisztelt közgyűlés! Midőn e város minden szépért 
s jóért lelkesülni s a hol kell áldozni tudó értelmisége 
6 évvel ezelőtt a műkedvelő társulatot megalakította, nem 
egyedül a nemes szórakoztatás lebegett szemeink előtt, 
ámbár ennek is meg van a maga jogosultsága, hanem 
azon magasabb czél is, hogy élénk lüktetésű, magyaros 
szellemű, társadalmi mozgalmat indítsunk meg, mely ere­
jéhez s tehetségéhez mérten támogassa azon törekvéseket, 
melyek művelődésünk színvonalának emelésére s ez által 
országos s nemzeti létünk biztosítására irányulnak. S vájjon 
ma olyan-e már hazánknak s közelebbről országunk erdélyi 
részének állapota, művelődési viszonyaink anynyira kedve- 
zők-e, hogy érezhető kár nélkül elejthestünk bármily pará­
nyi tényezőt, melytől szétszórt erőnk hatásképessó téte­
lét, társadalmi állapotaink javítását, társas életünk tartal­
masabbá tételét, nemzeti öntudatunk emelését méltó jog­
gal remélhetjük.

Mint a szerves világban mindenütt, körülöttünk is 
szakadatlanul foly a létért, a faj fenntartásáért való ólas 
küzdelem, s kérlelhetetlen természeti törvény szerint 
azon rósz vergődik ki diadalmasan a harczból, mely hajt 
az időnek haladást parancsoló szavára s úgy anyagi, mint 
értelmi és erkölcsi fölényét tervszerüleg s szívós kitar­
tással fejleszteni törekszik.

A műkedvelő társulat is oly intézmény, mely a 
vázolt irányban jó szolgálatot tett is, s a jövőben is tehet, 
csak ne engedjük, hogy a közöny megölje, sőt egyen- 
egyen azon legyünk, hogy régi fényét ismét viszszanyerje 
s mind végig meg is tartsa.

Midőn a magam, valamint a választmány nevében a 
tisztelt pártoló ós működő tagoknak szives részvétükért 
újólag is köszönetét mondok, a műkedvelő társulat évi 
közgyűlését megnyitottnak nyilvánítom.

Nagy-Enyed, 1882. junius 27.
Dr. Magyari Károly, 

elnök.

Most pedig bezárjuk közlésünket azzal az óhajtással, 
vajha a kör még sokáig s mennél inkább lenne társadal­
munk éltető szelleme.

Egy jelenvolt.

A vizsgálatokhoz.
A polgári fiú- ós leányiskola zárvizsgálatainak le­

folyása a legközelebbi számban eléggé lett ismertetve; ez 
alkalommal egy pár mozzanatot hozok fel az iskolai év­
ből, kapcsolatosan az óv bezárásával. A vizsgálatokat kir. 
tanfelügyelő ós az iskolaszéki elnök urak felváltva vezették. 
Mily eredménynyel folyhattak le a vizsgálatok, tájékozáséi 
szolgálhat iskolaszóki elnök úr zárbeszédéből ezen kifeje­
zés: megvallom, aggodalommal tekintettem a vizsgálatok 
elébe az óv folytán uralkodó himlő miatt, de viszszagon- 
dolva az egyes osztályok növendékei által adott felele­
tekre, aggodalmam eloszlik, s öröm váltja fel azt.

Szemerjai Károly az óv folytán saját kérelmére a 
szegedi ^polgáriskolához tétetett át. Midőn a nagyobb 
fizetéses állomás elnyerése felett örömünknek kifejezést 
adunk, kiemeljük azt, hogy Szemerjai Károlyban egy 
derék tanítót vesztettünk. Az üresedésbe jött állomás 
Ekk Emil által töltetett be. A képzett fiatal tanító alig 
tanított egy pár órán, a súlyos betegség kioltá ifjú életét; 
tanitó-társainak azon szomorú kötelesség jutott részükbe, 
hogy az iskola évkönyvéhez egy gyászlapot csatoljanak.

Mint örvendetes jelenséget közzóteszük, miszerint 
kir. tanfelügyelő úr közbenjárása folytán vallás ós köz­
oktatási miniszter úr a fiúosztályhoz egy előkészítő osz­
tály beállítását engedélyezvén egy új tanítóval (kinek 
fizetését az állam hordozza) az iskolaszék egyik ülésén 
anynyira előkészítette ez ügyet, hogy a tanítás a legköze­
lebbi tanév elején, szeptember elsején kezdetét vehesse.

Az év folytán tek. Imre József m.-lapádi birtokos 
ós körjegyző úr iskolánknak igen szép ajándékot adott: 
termés arany több változatában, melyért fogadja kiváló 
köszönetünket.
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készpénz: 175 frt 51 kr. Ebből a folyó 1SSV "-dik tanév­
ben segélyeztetett ruhaneművel 5 fin tanuló 13 frt 6 kr. és 
három leány 8 frt 30 kr. öszszesen: 21 frt 36 kr. Egyen­
leg az 188%-dik tanévre: 154 frt 15 kr.

Ezen kívül számos tanuló segélyeztetett tankönyv-, 
iró- es rajzeszközökkel 45—50 frt értékben.

Könyvjutalomban részesült 5 fiú és tizennégy leány­
tanuló. Pénzjutalmat nyertek: Maksai Ilona (ÍV. oszt.) 
egy arany. Kovrig Ti vadamé ösztöndíj, a számból; Nagler 
Matild (IV. oszt.) ugyancsak Kovrig Tivadarné 100 frt 
alapítványának kamatja, a történelemből, üebreezeni Gyula 
(I. oszt.) 3 frt tiszt. dr. Bartók György lelkész úr ösztön­
díja; Hendel Ottó (I. oszt.) 3 frt mértan- és számból 
tek. Munkácsy Zsigmond úr ösztöndija.

Végre iskolaszéki elnök, tek. Sándor Elek polgár- 
mester urnák nemes szokása leven a szorgalmat megjutal­
mazni, női kézi munkájokért: Pollák testvéreket 1. tallér­
ral, Eltési Marit 1 tall. Pávai Annát 1 tall, szép rajzaik­
ért: Fodor Katát 1 lall. Nagler Matildot 1 tall. Richter 
Annát 1 tallérral jutalmazta meg. Fodor Katát, egy magát 
megnevezni nem akaró, kitűnő rajzaiért 2 tallérral jutalmazta.

Esküminták az európai parlamentekben.
Érdekes öszszehasonlitani az egyes európai parla­

mentekben dívó eskümintákat. Ezeknek kezdő és végső 
szavait felsoroljuk itt.

Ausztriában a becsületszóra való fogadás helyet­
tesíti az esküt.

Bajorország: Esküszöm . . . Isten engem úgy 
segéljen és az ő szent evangéliuma. A nemkeresztény- 
felekezetüek kihagyják az evangéliumra hivatkozást.

Belgiumban az eskümintában nem fordul elő az 
„isten“ szó.

Dánia: ígérem s esküszöm . . . Isten engem úgy 
segéljen és az ő szent igéje.

Egyesült-Államok: Ünnepélyesen esküszöm . . . 
Isten engem úgy segéljen. A képviselőnek tetszésére van 
bízva, hogy esküt vagy becsületszóra fogadást tegyen.

Francziaországban nem kell sem esküt se be­
csületszóra fogadást tenni.

Görögőr szág: Esküszöm amegoszolhatatlan szent­
háromságra . . .

Heszszen-D ärmst ad t: Esküszöm . . . Isten en­
gem úgy segéljen.

Hollandia, mint előbbi. Itt is a képviselőtől függ 
az eskü vagy becsületszó.

Magyarországon sem esküt, sem becsületszóra 
fogadást nem tesznek a képviselők.

Német birodalmi gyűlésben, mint nálunk.
Norvégia: Esküszöm istenre és az ő szent evan­

géliumára . . . Híven meg fogom tartani eskümet, a mi­
lyen igaz, hogy istené lesz testem és lelkem. Itt azonban 
csak az elnök s alelnök tesznek esküt.

Olaszországban az eskümintában nem fordul elő 
az „isten“ szó.

Poroszország: Esküszöm a mindenható s minden­
tudó istenre . . . Isten engem úgy segéljen. A becsület­
szóra fogadás meg van engedve azoknak, kik vallásos okok­
ból kifogást tesznek az esküminták ellen.

Por tu gallia: Esküszöm a szent evangéliumra . . .
Romániában, mint nálunk.
Spanyolország: Esküszöm az evangéliumra . . . 

mire az elnök így szól: „ügy áldja meg önt az isten, 
ha megtartja, s verje meg, ha megszegi esküjét.

Svájcz: Esküszöm a mindenható isten jelenlété­
ben . . . Isten engem úgy segéljen. Itt is szabad az, a 
mi Poroszországban.

Svédország, mint Norvégia.
Szászország: Esküszöm a mindenható Istenre!
Szász-Kobnrg és Baden: Esküszöm . . . Isten 

engem úgy segéljen.
Szerbia: Esküszöm az istenre, az ő legszentebb 

törvényére s mindenre, a mi legdrágább e világon . . . 
Isten engem úgy segéljen ezen és a másik világon.

P-p.

Az amerikai nők társadalmi állása.
Tehetséges leányok az Egyesült-Államokban már 

kiskoruktól kezdve nagy buzgalommal tanulnak; büsz­
keségük, hogy előmenetelt mutassanak fel, komolyan és 
ügyesen tanulják a zenét és a festészetet. A női tanodák­
ban a latiunyelv tanulását nélkülözhetlennek tartják és a 
tanítók csupán nők; az amerikai nő bár igen ügyes a 
kézi munkákban, nem kedveli azokat.

Az amerikai nő azonban nemcsak tanulni szeret, 
hanem kaczórkodni is. A hintaszékben órahoszszant elül, 
legyezi magát és sötét pillája szemeit hóditóan ragyogtatja. 
A mint egy vgy több imádó jelentkezik, az idősb nők elhagy­
ják a termet, hogy a fiatal leányok mulatságát ne zavarják. 
Hajadon hölgyek tartózkodás nélkül fogadnak el értékes 
gyűrűket stb. imádóiktól, a nélkül, hogy legkevósbbó is 
lekötelezve éreznék magukat irányukban. Hoszszabb kirán­
dulásokat tesznek hajón s vusuton mind csupán 18 
— 19 éves urak s hölgyek. Az amerikai nő önmagát 
védelmezi és nem igen lehet Amerikában megtört szi­
vekről hallani. Az amerikai nő érett megfontolás után 
megy férjhez és ha csalódik — elválasztatja magát férjétől.

A fiatalság függetlensége a körülmények természe­
tes következménye. Gazdag emberek ritkán vándorolnak 
ki. A családok vagyona e szerint szerzett vagyon, még 
pedig nagyrészt súlyos munkában. A meggazdagottak 
igyekeznek gyermekeiknek megszerezni azt, a mi nekiek 
hiányzott: „Á műveltséget!“; igy a tojás okosabb lett 
a tyúknál. Az atya vastag, kövér ember, ki igen hiá­
nyosan fejezi ki magát, az anya egy megőszült szakácsnő, 
vagy mosónő, ki régi kedves szokásból motoz a házban 
s konyhában — a leány pedig valóságos Lady a ház 
legszebb, legdrágább és legbámnltabb fényüzósi czikke! 
Természetesen „Miss“ legjobban tudja, mi tartozik a 
nagy világi élethez; hol tanulták volna azt az egyszerű 
öregek? Es igy „pa“ és „ma“ vidáman háttérbe lépnek

és engedik tudós, s önérzetes leányukat a reájuk nézve 
teljesen idegen légkörben uralkodni.

Nálunk a sajátkezűié» kocsizó hölgyek száma el­
enyészőn csekély, míg az oczeánon túl. minden hölgy 
kocsiz vagy lovagol. A társzekerek, lóvonatuk, bérkocsik 
és urifogatok közt mozognak a csinos, két személyre 
berendezett négykerekű kocsik, melyekbe egy vagy néha 
két, többé-kevésbbé szép ló van fogva.

Ez a fogat buggy — mint oda át nevezik — pil­
langó a többi jármüvek közt. villámsebesen repül a fák­
kal beültetett hosszú utakon. (Chicagóban például van 
egy kilenez mértföld hosszú fasor) vagy belevegyül a vásár 
tolongásába, vásárlásokra, látogatásokra, — száz meg száz 
ezélra.

Egy jómódú nőnek meg van úgy a maga buggy ja, 
mint nekünk egy esernyőnk, ha mindjárt azonkívül van 
is még lova, kocsisa és inasa más. fashionable, fogathoz. 
Minden jobb ház előtt van a kocsiút mellett egy „step“ 
nehány kő vagy márványlópcső a le- s felszállásra, a 
mellett egy vasczölöp lótejjel és karikával a gyeplő meg­
erősítésére. Falun egy lefürészelt fatörzs teljesiti ezt a 
feladatot. A buggy és lova sokszor órahoszszat áll ott 
mozdulatlanul, a mint egyáltalában minden amerikai állat 
rendkívül jámbor és szelíd.

A nő csak lóháton hagyja el erdei házát; egy vagy 
két ménfőidet gyalogolni, nem is jutna eszébe. Jobb kar­
jában a babyt tartja, egy vagy két gyermek előtte s mö­
götte ül és igy indulnak el hazulról.

A panorámák története.
Ezer ember közül egy van, a ki ne lett volna 

panorámában, a ki ne látta volna teljes borzalommal az. 
orosz-török háború kimagasló jeleneteit, a ki ne gyönyör­
ködött volna Veleneze, Paris, New-York szépségein, a 
kinek idegeit föl ne izgatta volna a ezári palota borzasztó 
felrobbantása.

És vajmi kevesen tudják, hogy a panoráma nem 
épen új találmány.

A panorámák feltalálását még ma napság is sokan 
Barker Róbert angol művésznek tulajdonítják s az első 
panoráma felállításának idejét a múlt évszáz legvégső 
éveibe teszik. Pedig ez tévedés. A feltalálás dicsősége 
sokkal inkább az amerikai Fulton Róbertét illeti, ki a 
gőzhajózás legkiválóbb úttörője s a vaspánczélos hajók 
építésének első kezdeményezője volt. Anynyi tény, hogy 
Falton 1797-ben engedélyt nyert a franczia direktórium­
tól egy épület felállítására, melyben panoráma legyen 
látható s hogy nemsokára hasonló engedélyt eszközölt ki 
a brüszszeli városi hatóságtól. Fulton mellett szól az is, 
hogy már ifjú korában jó festő és West Benjámin tanít­
ványa volt. Yalószinü, hogy Philippe de Louthebourg 
hires diszletfestőnek és akadémikusnak is volt része a 
panoráma első fejlesztése körül; az pedig ismét kétség­
telen, hogy legalább negyven évvel előbb, mintsem Bouton 
és Daguerre „dioráma“ néven ismert bűvös szinjátókuk- 
kal gyönyörködtették volna a párisiakat, Loutherbourg 
Londonban oly festményeket készített és állított ki, 
melyeknek hatása egészen olyan volt, mint a diorámáé, 
fokozva félelmet keltő fény-és hangtünemények által; 
legalább a művész felülmulhatatlannak hitte magát a villám­
lás és menynydörgés utánzásában.

Történelmileg is nevezetes adat, hogy e mulattató 
találmányok nagy pártfogót leltek I. Napóleonban, a ki 
hihetőleg ezáltal is a harezi dicsőség iránti előszeretetet 
kívánta ébren tartani alattvalóinál, mert az akkori pano­
rámák csupa csata- és ostromjeleneteket ábrázoltak. 1809- 
ben „La Görögne“ név alatt nagy panorámát állítottak 
fel a Champs Elysées-ben, melyben Sir John Moore hősies 
viszszavonulása Corunnába s az utolsó csata, melyben 
elesett, voltak láthatók. Napoleon tervet is készíttetett, 
hogy Francziország minden nagyobb városában időnként 
állítsanak panorámát, de folytonos háborúi meggátolák 
ebben. Ellenben a sors iróniája úgy akarta, hogy a saját 
waterlói megveretósének tartós emléke maradt fönn Siborne 
kapitány csodálatos panoráma-képében, mely a londoni 
United Service Institutionban máig is látható.

A panorámák iránt aztán hoszszu időre ellanyhult 
az érdeklődés, mígnem a porosz-osztrák, majd a nómet- 
franczia háború ismét divatba hozta azokat s ma már el 
vannak terjedve mindenfelé.

IRODALOM.
— T'iíborszky és Parsch nemzeti zeneműkereskedésében 

Budapesten megjelent: „A vörös sapka.“ Vidor Pál eredeti népszínmű­
vének közkedveltségü dalai. 1) Felszántottam kertem alatt (Nikolick 
Sándortól). 2.) Ugyan rózsám. 3.) Sokszor nézek fel az égre. 4.) 
Galagonya bojtorján. 5.) De nehéz igaz szivet találni (Szentirmay 
Elemértől.) 6.) Ha bemegyek a csárdába (Barna szeretőmnek) 7.) 
Az én kedvem olyan mint a csalfa szellő (Nikolieh Sándortól) 8.) 
Hallja-e kis violám (Révay Arnoldtól), 9.) Jula, jula, beje, lmja, 10.) 
Lakodalom arany lakodalom. 11.) Szeretni, szeretni (Szentirmai Ele­
mértől). 12.) De fáin. (Szentirmay Elemértől). Enekkangra zongora- 
kísérettel (vagy zongorára külön) szerző Erkel Elek. Ara 1 frt 50 kr.

— A „Képes Családi Lapok“ legújabb (40) számának tar­
talma: Lidérczfény. Elbeszélés; irta Szépfaludi Ö. Fercnez. — Panasz- 
hangok. Költemény, irta Gallovieh István. — Egy bizarr éj. Beszély; 
irta Antonio Barrili, fordította Myitray József. (Vége). Csókok az erdő­
ben. Nyári rege; németből Városi Málvinától. — Egy miniszter re­
génye. Novella; irta Wirth Bettina; fordította Vrana Hermin. — 
Egészen a trónzsámolyáig. Történeti novella; B. E. után, ford Bella­
donna. (Vége.) — A graphologia. Míehon után Tihanyi Benő. — 
Képeinkhez. — Mindenféle.

Képek: Telik pasa és Arab! pasa. — Vasúti szerencsétlen­
ség. Szerencsés fogás — Utazás a föld körül.

Melléklet: A „Tavasz és nyárutó“ ezimii regény. 1—16. 
oldala. A „Gazdasági és Háztartási Lapok“ július havi száma.

A borítékon: Heti naptár Előfizetési felhívás. Sakktalány 
Számrejtvény. Talányok megfejtései. Megfejtők névsora. Kérdések. 
Feleletek. Ajánlatok. A szerkesztő postája. A kis lottó húzásai.

Előfizethetni: Mehner Vilmosnál, Budapest IV. kér., pap- 
növelde-utcza 8. sz. Egész évre 6 fr, fél évre 3 frt, negyed évre 1 
frt 50 kr.

CSARNOK.

Vall er angol költő igen szép dicsőítő énekel irt 
Cromwellre. Midőn későbben 11. Károly ltitíO-bau a trónt 
elfoglalá. a költő ennek is egy dicsőítő éneket nyújtott 
át. Károly elolvasta s igy szólt: „A mű, melyet ön Crom­
wellre irt, jobban sikerült.“ Yaller a nélkül, hogy a 
legkevósbbó is zavarba jött volna, igy válaszolt: „Sire, a 
költőnek a fictio rendesen jobban sikerül, mint az igazság.“

Egy berlini mozdony, melyet Luthernek neveztek, 
egyszer kifogyván gőze. hirtelen megállóit. Egy élezés 
ember megjegyzó, hogy most felkiálthat névrokonával: 
„Itt állok, máskép nem tehetek.“

Il-ik Mahomet egy rabszolgának fejét vágatta le, 
hogy Gentile-Bellini festőnek modellt szolgáltathasson. 
II. Katalin engedőmet adott Orloff Tscheswenkoi gróf­
nak. hogy az akonai kikötőben egy orosz liuea hajót 
gyújlásson fel. hogy Haekert BTilöp festesz a hajó égé­
sét természet után festhesse le.

Madame elhatározta, hogy este bálba megy.
A férj kegyetlen nemmel válaszolt.
Madame ideggöresököt kapott, melyek húsz perezig 

tartottak.
— Ma jól viselted magadat — mond a férj, mikor 

a madame magához tért — a krízis ma csak rövid 
ideig tartott.

— Ah! épen nem — toppant indulatosan az asz- 
szonyka. — Várj csak, kipihenem magam s azonnal 
újra kezdődik.

Provineziális büszkeség. Egy budapesti úr 
magasztalja vidéki barátja előtt a fővárost, melyben min­
den nevezetesség megfordul.

— Képzeld csak barátom, — mondja — mi még 
a siámi ikreket is láttuk.

— Ej haj! — válaszolt a vidéki — ti azt hiszitek, 
hogy mi semmi nevezetest se látunk. Vagy öt év előtt 
nálunk is megfordult két ily egymáshoz nőtt siami, 
csakhogy nem voltak testvérek! . . .

Egy részeg embert bevisznek a rendőrséghez. Méltó­
ságteljesen lépked, akár egy nagykövet s igy szól a 
rendőrtisztviselőhez, azőtgallóronfogókonsiáblerre 
mutatva:

— Ez az úr hozzám tartozik.

VEGYES HÍREK.
— Rezső trónörökös e hó 13-án jön az erdélyi 

részekbe s itt nyolez-tiz napot fog tölteni. Hogy fensé­
ges neje vele jön-e, az még nincs eldöntve.

— Megyénk főispánja, mlgos Zeyk Károly úr pár 
hétre eltávozott városunkból, részint rokonai látogatására, 
részint a jó hatású sármási fürdőre.

— A rendkívüli vegyes felülvizsgáló bizottság 
Grúz Albert m. kir. honvédelmi minisztériumi osztály- 
tanácsos elnöklete alatt, Kupelwieser Lipót cs. kir. ezre­
des, Say Victor honvéd alezredes, Dr. Kepes Gyula honvéd 
főtörzsovos, dr. Gentsi András törzsorvos és Mőckes Ede 
cs. kir. főhadnagy tagok közreműködésével í. hó 4-én a 
megyeház nagy termében tartotta meg ülését, mely alka­
lommal a felülvizsgálatra küldött egyének közül 11 Boroz­
tatott be részint a hadsereghez, részint a honvédséghez.

— Beküldetett. Városunk igen tisztelt rendőrsége 
figyelmét felhívjuk arra, hogy e városban különösen pedig 
a Magyarít teza piaczfelőli végén számtalan kutya baran­
gol, — melyek nem ritkán embereket, különösen gyerme­
keket támadnak- és marnak meg — minek főleg egy 
ebdüh kiütése alkalmával igen veszélyes következményei 
lehetnek. Ezen már magában elég veszélyes, de még 
veszólyessebbó válható körülmény elhárítása iránti sürgős 
intézkedés tétel a személy biztonság érdekében, igen 
kívánatos volna.

— Nagy-Enyed város uszodája folyó hó 9-én 
a nagyérdemű közönség használatára megnyittatik. 
A használatra vonatkozólag következő fürdőrend 
állapittatik meg: 1. Szerdán és szombaton délután 
2 órától estig kizárólag a Bethlen-főtanoda ifjú­
sága fürdik díjmentesen és saját uszómeztere fel­
ügyelete alatt. — 2. A többi napokon és órákban 
fűrödnek a férfiak reggel 6-tól 8 óráig és 11-től 
délután 7 óráig, a nők reggel 8-tól 11 óráig és 
délután 7 órától estig. — Egy fürdő-jegy ára 10 kr. 
Katona-jegy, őrmestertől lefelé, és deák-jegy — 
az 1. pontban irt órákon kívül — 5 kr. Ä fürdő­
jegyek a bemenetnél a városi úszómesternek kéz­
besítendők. — Fürdő-jegy nélkül senkinek sem 
szabad fürödni és érdekelteken kívül a zárt he­
lyiségbe lépni. A fürdéshez szükséges ruhanemüek 
az uszoda helyiségében kaphatók a városi úszó­
mesternél. Egy uszógatya ára egyszeri használatra 
2 ki, egy lepedő 2 kr, egy kendő 1 kr. Az für­
dőruhák dijai a városi úszómester kezéhez fize­
tendők le s tetszés szerint vehetők igénybe. — A 
városi úszómester köteles mindenkinek, ki úszni 
kíván tanulni, tetszés szerinti számban egy lecz- 
két 10 kr tandíj lefizetése mellett adni. — 6. Min­
den rendzavaró és illemet sértő magaviselet a vá­
rosi rendőrség által szigorúan fog büntettetni. — 
7. A rend és tisztaság felügyeletével ezen évi für­
dőidényre Kovács Gyula v. főjegyző és dr. Wink­
ler Albert v. főorvos urak bízatnak meg. — 8. 
Sérelmes esetek feljegyzésére a t. közönség ren­
delkezésére a bemenet hehiyiségében panaszkönyv



tétetik ki. — 9, Kutyákat az uszoda helyiségeibe 
tilos. — 10. Fürdőjegyek ez alkalommal egyedül 
(tinier J. József úr kereskedésében válthatók.

- Junius hó folytán városunk területén született 
9 fiú, 5 leány, meghalt 6 férfi. 10 nő. Kagalyos beteg­
ségek közül nehány hólyagos himlő es skarlát több juü- 
hiralő (vancella) fordult elő a kis gyermekek közt ártal­
matlan kimenetelei!. Vérhas és höghurut (szamarkohoges) 
szintén észleltetett csekély számban.

— Boér Béla. — főispán úr ő mlga által, — a
megüresedett verespataki segédszolgabirót állomásra helyet­
tesnek kineveztetett. Reméljük, hogy a hozza hízott szép 
reményeknek teljesen meg fog telelni. . _

— Bénycl István szjntársulata e hó elején Kézdi- 
Vásárhelyre akarta vinni társulatát, de a bérlet anynyira 
gyengén sikerült, hogy e szándékkal föl kellett hagyma. 
Ennélfogva a társulat csak a jövő hó vége fele megy oda.

— Szerencsétlenség. Ú.-Szilváson, a Or. Telek) 
Károly szőlőjében közelebbről Varga János ós_ neje napi 
munkájukat végezték. A nő észrevette, hogy hazuk keme- 
nve a szokottnál inkább füstöl; férjevei haza rohant, de 
már ekkor a lángok kicsaptak az ablakon. Menteni igye­
kezve bementek a házba, de a fojtó füstben s a lángok 
között nem tehetvén semmit, kimenekültek, de közben 
az étfő padlás rájuk szakadt. A szolgabiró által a megyei 
kórházba küldettek a sebesültek, hol a férfi négy napi 
kínos szenvedés után meghalt, a nő — mivel kevesbe 
sérült meg — remélhetőleg életben marad.

— Lőnliart Ferencz püspök ő ml gát pápa ő szent­
sébe julius hó 3-án tartott consistoriumban praecononi- 
sáfta. Óhajtjuk, hogy az erdélyi egyházmegye javara es 
dicsőségére sokáig viselje fényes méltóságát

— Érdekes vendége volt a fővárosnak a napok­
ban: Napoleon Viktor herczeg, — Napoleon Jerome, az 
utfynevezett vörös herczeg fia, ki Heidelbergből érkezett 
oda pár napra. Ismeretes, hogy a Bonaparte családnak, 
ha utfyan találkoznék még trónkövetelő köztük, ő a leg- 
hivatottabb tagja; s a bonapartisták Lula herczeg halai a 
óta benne látják pártjuk fejét és jelöltjét.

— A régi öt forintosok legújabbi pénzügyminisz­
teri rendelet szerint a m. kir. pénz,ügyigazgatóságnak es 
az osztrák-magyar bank fiók intézeteinek székhelyein levő 
kir. adóhivatalok által. Fiúméban az ottani kir. fővamhi- 
vatal által, becserólésképen 1882. évi deczember ho vé­
géig elfogadtatnak.

— A harmadik egyetem. A vallás-és közoktatás­
it »yi miniszternek szándéka lévén a harmadik egyetem 
ügyében az ősz folytán Ő Felségéhez s az egybegyülendő 
országtfyüléshez kimerítő jelentést tenni, miután o 
zsonybol már megkapta az adatokat, most ugyanezeket 
Szegedtől és Kassától is bekéri. A miniszter szakértők 
kíséretében mindhárom helyet megtekintette.

— Jégverések. Közelebbről Tolna-,Somogy-, 
Temes-m egy ékben óriási károkat okozott a jég-.Se­
gesvárit és 'vidékén e hó 1-én dió nagyságú jég zu­
hogott, tönkre téve a vetéseket.

— Hoszter Fiilöp-, a várpalotai rablógyilkos fölött 
a legfőbb itélőszék kimondta a jogérvényes ítéletet, mely 
szerint éle thoszsziglan való börtönbüntetést kap. 
Még ez is csekélység elkövetett gaztetteihez képest.

— A legöregebb czigány czinbalmos meghalt. 
Csóka Vinczének hívták s 108 évet élt. Czinbalma majd 
olv idős volt mint ő maga. Az öreg a 48-as években az 
egész hadjárat alatt kisérte csapatainkat és táborzás alkal­
mával sok vig órát szerzett honvédeinknek.

— Magyarositó bakterek. Nagy-Szombat város 
magyarosodása felülről hatalmas lendületet nyert. Ugyanis 
a d^erék torony-bakterek minden felszólítás nélkül néhány 
nagy nap óta magyarul kiáltják, hogy: „éjfél után 
óra kettő.“

— Miletics Szvetozár újabban ismét átvette a 
„Zasztava“ szerkesztését és a „szerb néphez“ intézett fel­
hívásában anyagi és szellemi támogatást kór vállalata 
számára, melyre most annál inkább szorul, miután lápjá­
tól a többi szerb és horvát lapokkal egyetemben Bosz­
nia és Herczegóvina egész területére a postai szállítás 
megvonatott.

— Harminezkét óráig tartó ülés az angol
képvisclőliázban. Az angol képviselőháznak jun., 30-án 
délután 4 órakor megkezdett ülése e hó 2-án éjfélkor 
ért véget, 32 órai tárgyalás után. Gladstone-nak az írek 
ellen javasolt szigorú rendszabályai voltak szőnyegen s 
az ir képviselők azzal a szokásos taktikával éltek, hogy 
atfyonbeszéljék a tárgyalást s elhúzzák vasárnapig, mikor 
nincs ülés. A kikergetések, „botrány, gyalázat“ felkiáltá­
sok egymást érték. A ház azonban végre csakugyan meg­
szavazna a törvényjavaslatot.

— Merénylet a pápa ellen. Nem történt meg biz 
ez. hanem a mint nem régiben ő szentsége kikocsizott, 
egy paraszt épen akkor lőtte meg a nyulait tizedelő 
piezust. Persze a szegény parasztot rögtön elfogták, 
hanem hamar kiderült az igazság s végre még a pápa 
is nevetett — a merénylet fölött.

nyos, tökéletlen. A gyökerek csak nehezen ePP 
nem tudnak a mélybe hatolni, a növényzet gyenge 
rad a nyári szárazság igen könynyen megárt neki. 
Mindaz a tápanyag, nedvesség a mi a 10 czentimeternyi 
réteg alatt fekszik, holt tőkét képez, mert a uovenygyo- 
kerek nem tudnak hozzáférkőzni.

Az okszerű gazdálkodás alapfeltétele ezért a mélyebb 
rétegekben levő tápanyagokat szintén kihasználni, azaz 
lehetőleg mélyen szántani, mert a ki mélyíti a termo- 
rétetfet, majd any nyit ér el, mintha szántóföldjeinek terü­
letér neveli. Mindazonáltal a mély szántás nem minde­
nütt lesz helyén. Ott, a hol a termőréteg sekély, az alta­
laj peditf rósz, mellőzni kell, mert ha a rósz altalajt a 
feltalaj közé keverjük, ez által az utóbbit megrontjuk, 
termőképességét csökkentjük.

Ha az altalaj agyagos vagy vályagos és a feltalajhoz 
hasonló, ennél csak anynyiban roszszabb, hogy hiányoz­
nak belőle a lmmózus trágyaalketrószek, akkor eleinte 
nem növeli ugyan a feltalajhoz kevert altalaj, (az a mit 
közönségesen vad földnek mondunk), a talaj termőképes­
ségét, de a mint ez az atmoszferiliák behatása alatt elmállik, 
a mélyített talajban nemcsak biztosabb, hanem nagyobb 
leend a termés. A mély művelés költségei ez esetben 
busásan meg fognak térülni. Másképpen áll a dolog, ha 
az altalaj kavicsos vagy homokos. E talaj félék felszántása 
és a feltalaj közé keverése által az egész talajt elront­
hatjuk, mert ezekben nincs sok tápanyag. Csak egyes 
kivételes esetekben lehet hasznos a homokos altalajnak 
a feltalajjal való keverése. Ha a feltalaj t. i. kötött s igy 
megmunkálása bajos, fizikai tulajdonságai nem jók, az 
altalaj pedig homokos, akkor a talaj mélyítése által felette 
megjavíthatjuk azt, mert habár a homok hozzá keverese 
által tápanyag menynyisége nem is igen növekszik, de 
javulnak a talaj fizikai tulajdonságai és ezek szinten 
fontos tényezők a termelésnél.

A szántás mélysége azonban nemcsak a talaj minő­
ségétől. hanem attól is függ. hogy mikor és mi czélból 
szántjuk meg azt. Okszerű gazdálkodásnál háromféle 
szántást különböztetünk meg: a tarló törést, őszi szántást, 
vető alá szántást; mind a háromnál más és más leend 
a kívánatos mélység. Tarlótörés által azt akarjuk elérni, 
hogy a tarló és a tarló között felburjánzott gyomok mielőbb 
elkórhadjanak, a gyommagvak pedig kicsirázzanak. A 
tarló és a gyom azáltal trágyává alakittatik át, a kicsirá­
zott gyommagvak pedig a második szántásnál tétetnek 
tönkre A tarló törésnél tehát sekélyre kell szántani, 
mert a mély szántásnál a tarló nagyon befedetnék földdel, 
az elkorhadás tehát lassan menne véghez,_ a gyommagvak 
nem csíráznának, de megtartanak csiraképességüket és 
egy későbbi szántásnál a felső rétegbe kerülve elgyomo- 
sitanák a vetést.

Az őszi szántásnak ellenben az a czélja, hogy a 
talaj mélyre felporhanyitassók. Az őszi szántásnál mint­
egy 20 czentiméter mélyre kellene szántani. A felszán­
tott talaj télre barázdában hagyatik, sem megfogasolni, 
sem meghengerezni nem kell, hogy a téli fagy jól átjárja. 
A talaj megművelés szempontjából e szántás legfontosabb 
valamenynyi között. A kötött szívós talaj tavaszig a fagy 
behatása által olyan lesz, mint a hamu.

A vető alá szántás részben őszszel, részben tavasz- 
szal foganatosittatik, őszszel az őszi gabona, tavaszszal a 
tavaszi gabonák, takarmánynövények stb. alá. A vetőszán­
tás alkalmával szántatik alá legközönségesebben a trágya 
is. A mély szántás most nem előnyös, különben a trágya 
nagyon mélyre kerül s nem juthatván hozzá elég levegő, 
elszenesedik.

Ha a talajt mólyesiteni akarjuk, a nélkül, hogy az 
altalaj a feltalajjal keveredjék, akkor a közönséges eke után 
a barázdában az altalajturót járatjuk, ez a talajt csak 
felszítja, de nem keveri öszsze egyúttal a feltalajjal.

Nehéz, elgyomosodott talajt többször kell szántani, 
mint a könynyüt és a tisztát, a nehéz talajt mélyebbre is 
kell szántani. Lóhere, luezerna, legelő feltörésére legjobb 
két ekét járatni egymásután, az egyik eke 8 méternyire 
felszaggatja a tarlót vagy gyepet, utána jár egy másik 
eke, mely 10—13 méter mélyre szánt, és a földet az 
első eke által felszántott tarlóra, gyepre dobja. Ezen 
szántásmódnál a heretarló, vagy a rét gyepje oly réteg 
földdel fedetik, hogy a szántást követő fogasolásnál a 
fogas nem tépi fel; a talaj is sokkal jobban porhanyit- 
tatik, mintha egy ekével 18—20 czentiméternyire felszán- 
tatott volna.

Ha a talaj igen nedves, akkor jobb azt meg nem 
szántani, különösen tavaszszal, mert ez esetben a trágyá­

zás többet árt. mint használ. Azon a helyen, a hova az 
iiiavonó állat lép, a talaj kőkeménynyó lesz. és az egész 
nyáron át kemény marad. Az eke kormány lapátja a baráz­
dát síkosra feni, ez által a levegő behatolása meggátol 
tátik; az eke által szétszaggatott gyomgyökerek nem 
mennek tönkre, hanem megfogamzanak s újból elgyomo- 
sitják a talajt. r. N.

— A nagyenyedi kisegitö-takarékpénztár lizletforgalma 
junius hóban. Bevétel: Készpénz áthozatal május hóról 5073 írt 
31 kr. Felek bevételeiből 11614 írt 95 kr, Kölcsön viszszafizetósekból 
55140 írt, Kamat hátralékokból 571 írt 79 kr, Rendes 6%-os kama­
tokból 925 frt 05 kr, Provisioból 308 írt 35 kr, Perköltségekből 349 
frt 65 kr. Bekebelezési dijakból 11 frt, 10 kr, Váltó űrlapok és bélye­
gekből 59 frt 32 kr, Váltó másolatokból 9 frt 60 kr. Ősz szesen — 
74663 frt 12 kr. Kiadás: Váltóra adatott kölcsön 61720 frt, Tőke 
viszszafizetésekbe 11664 frt 89 kr, = Tiszti fizetésekbe 77 frt 
50 kr, Múlt évi osztalékba 30 frt, Perköltségekbe 14 frt 55 kr. Szolga 
fizetésébe 5 frt, Váltó űrlapok és bélyegekért 26 frt 15 kr, Irodai 
kellékekre 4 frt 38' kr, Készpénz mint egyenleg 420 frt 64 kr. Üszsze- 
sen — 74063 frt 12 kr. Nagy-Enyeden 1882 Junius 30-án. Az 
I gazgat óság.

Felelős szerkesztő: Dr. Boros Gábor. 

Kiadó-tulajdonos: Pollák Mór.
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Árverezési hirdetés.
A nagyenyedi királyi járásbíróság mint tkönyvi hatóság részé­

ről közzé tétetik, hogy ifj. Blaskó József maga és kiskorú Blaskó 
Gyula és Kálmán nevében gyámhatóságilag jóváhagyott és Blaskó 
Lajos kérése folytán, a tővisi 153 sz. tjkvben A+ 1 rsz. 488. 489 
490 és 491 hr. sz. alatti fekvőkből őket illető 4/5-öd rész is a hozzá 
tartozó kocsma-regále joggal együtt 3013 frt kikiáltási árban, az itteni 
1125/882 tkvi számú hirdetménnyel 1882 évi julius hó 11-én d. e. 
9 órakor Tövis község elöljárósági helyiségében kitűzött nyilvános 
árverezésen a kikiáltási áron alól is elfog adatni.

A kikiáltási ár 10% a bánatpénz, mely a végrehajtó kezéhez 
leteendő.

A vételár az árverezés jogerőre jutása utána 15 nap alatt, más 
felerészben 8% kamatjával együtt a nagyenyedi kir. adó mint letéti 
hivatalhoz leteendő.

Az árverezés többi feltételei a tkvi hatóságnál megtekinthetők.
A foganatosítással Pallos Árpád bizatik meg.

A kir járásbíróság mint tkvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden 1882 julius 1-én.

Jovián,
kir. aljárásbiró.

Van szerencsém a t. helyi es vidéki birtokos 
urakat tisztelettel figyelmeztetni, hogy a legköny- 
nyebben járó és e vidéken általános tet­
szésben részesült

perge ekéimet,
melyeket miután ez idén nagy menynyiséget sze- 
resztem bé belőlük, mig a készlet tart az alábbi 
feltűnő olcsó árakon árusíthatom el u. m.
1 drb. szilárdan készült eke 4-es sz. ára 9 frt 50 kr 
1 „ ugyanez 3-as „ „11 frt 50 kr

Mindezen ekék fataligára is alkalmazhatók.
Ajánlom továbbá mindennemű gazdasági 

czikkeimet, kitűnő szőlőkapáimat, vas lánezos 
pattingókat, három ormós jó erős ásóimat, 
a legjobb szőlő- és liernyózó ollókat.

Luezerna lóhere, rétek jávitására használt 
fümag-vegyület, bizton hinnem kórózó répa 
nálam folyton nagy készletben kapható, A mag­
vak csiraképesóge meg van próbálva, bármelyiket 
biztosan ajánlhatom.

Minél számosabb látogatásért esd

Bisztritsány Lajos.

KÖZGAZDASÁG.
A szántás különféle nemei.

Az eke a földet felporhanyitja és megkeveri, hogy 
a növények gyökereikkel könynyen hatolhassanak a talajba 
s a gyökerek ott minden irányban szétterjeszkedhessenek. 
De milyen mélyre mennek a növények gyökerei ? Ez a 
különböző növényeknél nagyon különböző, de minden­
esetre mélyebbre, mint a hogy azt közönségesen vélik. 
A gabonáról általánosan azt tartják, hogy csak felületesen 
gyökerezik, gabona alá ezért szükségtelen mélyen szán­
tani. A gabonagyökerek azonban legalább is 20—80 cen­
timéterre lemennek, de az se ritka eset, hogy 1—1 Vi 
méterre lehatolnak. Az óriási murok porhanyó talajban 
60 cm. hoszszura megnő, a luezerna és a baltaczin 3 — 4 
czentimóternél is mélyebbre hatol.

Az elmondottakból önkényt következik, hogy a talaj­
nak olyan megmunkálása, a melynél a talaj 10 — 18 czenti- 
meternól mélyebbre nem szántatik meg, nagyon is hiá-
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Hirdetés.
A nagy-enyedi ev. ref. Bethlen-főtanodának következő birtokai: 1.) A nagy-enyed 

(tinódi) 2.) miriszlói, 3.) M.-décsei, 4.) toroczkó-szentgyörgyi, 5.) M.-szentimrei, 6,) hen- 
ningfalvi, 7.) vingárdi, 8.) m.-szentkirályi 1884. márczius 1-én kezdve 9 vagy 12 evre 
haszonbérbe adandók, még pedig a viszonyoknak megfelelőbben átalakított és a jószág és 
jogügvi igazgatói irodában a hivatalos órákban megtekinthető feltételek mellett.

Pályázni kívánók felhivatnak, hogy zárt ajánlataikat f. szeptember l“l§ 
adják be a jogügy igazgat ói irodába, a jelenlegi haszonbér 10% át tevő bánatpénzzel. Azon 
jelenlegi haszonbérlőktől, kiknek pénzben vagy telekkönyviig biztosított óvadékok van le­
téve, elfogadtatik bánatpénz helyett az ezt biztositó kötelező erejű nyilatkozat is.

Br. Splényi Henrik,
2—3 jog- és jószágigazgató.

Nyomatott Pollák Mórnál Nagy-Enyeden.

ap
qp

pP
FP

PF


